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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1990-1991

7 NOVEMBRE 1990

PROJET DE LOI

modifiant la nouvelle loi communale
en ce qui concerne les absences

et empêchements
des mandataires

AMENDEMENTS

N° 1 DU GOUVERNEMENT

Article 1er

A l'article 11 proposé, apporter les modifica-
tions suivantes:

1) A l'alinéa }",insérer les mots « ou son terme
de service civil en tant qu'objecteur de conscience»
après les mots « son terme de service militaire ac-
tif »,et remplacer les mots « à sa demande» par les
mots « à sa demande écrite adressée au collège des
bourgmestre et échevins »0

2) A l'alinéa 2, remplacer les mots « à sa de-
mande» par les mots « à sa demande écrite adressée
au collège des bourgmestre et échevins »0

3) A l'alinéa 3, insérer les mots « ou de son ter-
me de service civil en tant qu'objecteur de conscience»
après les mots u de sonterme de servicemilitaire ac-
tif».

4) Ajouter un alinéa cinq (nouveau), rédigé
comme suit:

« Si le conseiller communal remplacé désire exercer
à nouveau lui-même son mandat, il adresse à cette fin
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GEWONE ZITTING 1990-1991
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WETSONTWERP

tot wijziging van de nieuwe
gemeentewet wat de afwezigheden

en verhinderingen van de
mandatarissen betreft

AMENDEMENTEN

Nr 1 VAN DE REGERING

Artikell

In het voorgestelde artikelll, de volgende
wijzigingen aanbrengen:

1) In het eerste lid, na de woorden « devervul-
ling van zijn actieve militaire diensttijd » de woor-
den- ofvanzijnburgerdienstalsgewetensbezwaarde»
invoegen, en de woorden « op zijn verzoek ", ver-
vangen door de woorden « op zijn schriftelijk ver-
zoek gericht aan het college van burgemeester en sche-
penen, »0

2) In het tweede lid, de woorden « ophaar ver-
zoek », vervangen door de woorden « op haar
schriftelijk verzoek gericht aan het college van burge-
meester en schepenen, .»,

3) In het derde lid, na de woorden « de vervul-
ling van de actievemilitaire diensttijd » de woorden
« of van zijn burgerdienst als getuetensbezuiaarde » in-
voegen.

4) Een vijfde lid (nieuw) toevoegen, luidend
als volgt:

« Indien het vervangengemeenteraadslid wenst zijn
mandaat opnieuw zelf uit te oefenen, richt het hiertoe
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une demande écrite ait collège dC8 bourgniestre et
écheoine.le COllseiller concel'1ui exerçant à. /louven u SOli

mandat ne peut plus demander SOI/ remplacement
pour le même motifd'empêchement. »

N°2 DU GOUVERNEMENT

Art.2

Dans l'article 14bis proposé, alinéa 2, insérer
les mots « ou en tant qu'objecteur de conscience son
terme de service civil. » après les mots « en tant que
milicien, effectue son terme de service militaire ac-
tif».

N°3 DUGOUVERNEMENT

Art.5

A l'article 18 proposé, apporter les modifica-
.tions suivantes:

1) A l'alinéa 2, insérer les mots « ou de son ter-
me de service civil en tant qu'objecteur de conscience»
après les mots « de son terme de service militaire
actif, » et remplacer les mots « à sa demande» par
les mots « à sa demande écrite adressée au collège des
bourgmestre et échevins »,

2) A l'alinéa 3, remplacer les mots « à sa de-
mande» par les mots « à sa demande écrite adressée
au collège des bourgmestre et échevins »,

3) Ajouter un alinéa 4(nouveau), rédigé com-
me suit:

« Si l'échevin remplacé désire exercer à nouveau lui-
même sa fonction, il adresse à cette fin une demande
écrite au collège des bourgmestre et échevins; l'échevin
concerné exerçant à nouveau sa fonction ne peut plus
demander son remplacement pour le même motif d'em-
pêchement. »

JUSTIFICATION

Le Gouvernement est d'avis que les miliciens et les objec-
teurs de conscience doivent avoir dans la mesure du possible
les mêmes droits et obligations.

Par ailleurs, il est souhaitable que la loi précise de quelle
manière le conseiller communal ou l'échevin qui souhaite se
faire remplacer en raison de l'accomplissement de son ser-
vice militaire ou de son service civil d'objecteur de conscien-
ce, ou pour cause de grossesse, doit faire connaître sa volon-
té. A cet effet, il doit notifier sa volonté au collège des bourg-
mestre et échevins, qui est compétent pour convoquer le con-
seil communal et pour porter à l'ordre du jour du conseille
remplacement du concerné.

Si le conseiller ou l'échevin remplacé désire exercer à
nouveau lui-même son mandat, il notifie sa volonté de la

1

een ,'/chril'teli,jlt oerzoeh tian lwt ('ol/ege van burge-
meesteren. schepenen; hel betrohkengemeenteroadslid,
dat opnieuw zim nuindaai uitoefent, kan niet meer
uiegens dezelfde reden van oerhindering om zijn uer-
oanging oerzoehen. »

Nr2 VANDE REGERING

Art.2

In het voorgestelde artikell4bis, tweede lid,
na de woorden « als dienstplichtige zijn actieve mi-
litaire dienst» de woorden « of als geuietensbezuiaar-
de zijn burgerdienst » invoegen.

Nr3 VANDE REGERING

Art. 5

In het voorgestelde artikel 18, de volgende
wijzigingen aanbrengen:

1) In het tweede lid, na de woorden « devervul-
ling van zijn actieve militaire diensttijd »,de woor-
den « of van zijn burgerdienst als geuietensbezuiaarde »

invoegen, en de woorden « op zijn verzoek, » ver-
vangen door de woorden « op zijn schriftelijk uer-
zoek gericht aan het college van burgemeester en sche-
penen, »,

2) In het derde lid, de woorden « op haar ver-
zoek,» vervangen door de woorden « op haar
schriftelijh verzoek gericht aan het college van burge-
meester en schepenen, .»,

3) Een vierde lid (nieuw) toevoegen, luidend
als volgt:

« Indien de vervangen schepen wenst zijn ambt op-
nieuw zelf uit te oefenen, richt hij hiertoe een schrifte-
lijk verzoek aan het college van burgemeester en sche-
penen; de betrokken schepen, die opnieuw zijn ambt
uitoefent, kan niet meer wegens dezelfde reden van
verhindering om zijn vervanging verzoeken. »

VERANTWOORDING

De Regering is van oordeel dat de dienstplichtigen en de
gewetensbezwaardèn zoveel mogelijk dezelfde rechten en
plichten moeten hebben.

Anderzijds is het wenselijk dat in de wet gepreciseerd
wordt op welke manier het gemeenteraadslid of de schepen,
die zich wenst te laten vervangen wegens de vervulling van
zijn militaire dienst of van zijn dienst van gewetensbe-
zwaarde, of wegens zwangerschap, zijn ofhaar wil kenbaar
maakt. De betrokkene dient namelijk zijn wil ter kennis te
brengen van het college van burgemeester en schepenen,
dat bevoegd is om de gemeenteraad bijeen te roepen en om
de vervanging van betrokkene op de dagorde van de raad te
plaatsen.

Indien het vervangen gemeenteraadslid of de vervangen
schepen wenst zijn mandaat opnieuw zelf uit te oefenen,



môme rnunière: son option est alors définitive: le concerné
ne peut plus être remplacé pour ln même cause d'empêche-
ment.

N° 4 DU GOUVERNEMENT

Art. 5bis (nouveau)

Insérer un article 5bis (nouveau), rédigé com-
me suit:

« Art. 5bis. - Dans l'article 106 de la même loi,
l'alinéa suivant est inséré entre les alinéas 1er et 2 :

« Le tableau est réglé d'après l'ordre d'ancienneté de
service des conseillers, à dater dujour de leur première
entrée en fonction, et, en cas de parité, d'après le nom-
bre de votes obtenus lors de la plus récente élection. » »

JUSTIFICATION

Le tableau visé à l'article 17, alinéa 2, actuel, de la nou-
velle loi communale permet de regler les cas visés à l'arti-
cle 106, alinéa 1er, et à l'article 125, alinéa 3, de la nouvelle
loi communale.

Etant donné que le présent projet de loi règle le remplace-
ment des échevins différemment que par le passé, la défini-
tion du tableau des préséances est omise à l'article 17 en pro-
jet.

Il convient cependant de maintenir cette définition légale
pour l'application des deux autres dispositions précitées.

Le critère du nombre de votes obtenus en cas de parité
d'ancienneté de service, est précisé: il s'agit dorénavant du
nombre de votes obtenus lors de la dernière élection, ce qui
est plus logique que de se référer au nombre de votes obte-
nus lors de la première élection ayant précédé les services
ininterrompus, tel que l'article était interprété jusqu'ici.

Le Ministre de l'Intérieur,

L.TüBBACK
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brengt hij zijn wil op dezelfde manier ter kennis. Zijn optie
is dan wel definitief: betrokkene kan niet meer wegens de·
zelfde reden van verhindering vervangen worden.

Nr 4 VAN DE REGERING

Art. 5bis (nieuui)

Een artike15bis (nieuui) invoegen, luidend als
volgt :

« Art. 5bis. - Inartikel106vandezelfdewetwordt
een als volgt luidend lid ingevoegd tussen het eerste en
het tweede lid :

« De ranglijst wordt opgemaakt naar de dienstouder-
dom van de raadsleden, te rekenen van de dag van hun
eerste ambtsaanvaarding, en, bij gelijhe dienstouder-
dom, naar het aantal stemmen verkregen bij de laatste
verkiezing. » »

VERANTWOORDING

De ranglijst, bedoeld in het huidige artikel17, tweede lid,
van de nieuwe gemeentewet, is tevens van belang voor de
toepassing van de gevallen bedoeld in de artikelen 106, eer- .
ste lid, en 125, derde lid, van de nieuwe gemeentewet.

Vermits het voorliggend wetsontwerp de vervanging van
de schepenen op een andere wijze dan voorheen regelt,
wordt de bepaling van de ranglijst weggelaten uit artikel17.

De wettelijke definitie van de ranglijst moet nochtans be-
houden blijven voor de toepassing van de twee andere voor-
melde bepalingen .

.Het criterium van het aantal verkregen stemmen, inge-
val van gelijke dienstouderdom, wordt nader bepaald: het
gaat voortaan om het aantal stemmen verkregen bij de laát-
ste verkiezing, hetgeen logischer is dan het aantal stemmen
verkregen bij de eerste verkiezing die voorafging aan de on-
onderbroken diensten, zoals het artikel totnogtoe geïnterpre-
teerd werd.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

L. TüBBACK


